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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 
DETERMINA A CONTRARRE 

1.1. Eisenbahnachse München – Verona 
BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. ccccc Determina a contrarre n. ccccc 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Baulos H81 - Bahnhof Franzensfeste Lotto H81 - Stazione di Fortezza 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Begleitende geophysikalische Untersuchungen 
Bewertung des Restrisikos im Zusammenhang mit 
Kriegsrelikten Bereich Riol 

Indagini geofisiche a supporto valutazione rischio 
bellico residuo area Riol 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Technische Unterstützung bei der Bewertung des Risikos 
im Zusammenhang mit Kriegsrelikten, bestehend aus 
einer instrumentellen Untersuchung auf einer Fläche von 
rund 4 000 m2 auf der Baustelle Riol. 

Attività supporto tecnico alla Valutazione del Rischio 
Bellico, costituita da indagine strumentale su area di 
circa 4.000 m2 presso il cantiere Riol. 

Die Tätigkeit umfasst die Durchführung einer 
kombinierten Untersuchung mit VLF-
Elektromagnetometer und Mehrkanal-Georadar sowie die 
Analyse, Interpretation und Auswertung der Daten. 

L'attività comprende l'esecuzione di indagine combinata 
con elettromagnetometro VLF e georadar multicanale e 
l'analisi, interpretazione e restituzione dei dati. 

4. Begründung des Auftrages 4. Giustificazione dell'affidamento 

Nach dem Abriss der Gebäude und Strukturen, die sich 
im östlichen und westlichen Baustellenbereich befanden, 
wurde im Rahmen der Oberflächenuntersuchungen zur 
Suche nach Sprengkörpern eine weit verbreitete 
Verunreinigung an der Oberfläche festgestellt, die 
wahrscheinlich auf die Art des auf dem Gelände 
vorhandenen Deponiematerials zurückzuführen ist, das 
durch das Vorhandensein eines bedeutenden 
prozentualen Anteils an Kohle und teilweise verglaster 
Schlacke gekennzeichnet ist. 

A seguito della demolizione degli edifici e manufatti 
situati presso le aree di cantiere est e ovest, nell’ambito 
delle indagini superficiali per la ricerca di eventuali 
ordigni esplosivi è stata rilevata una diffusa infestazione 
superficiale, verosimilmente ascrivibile alla natura del 
materiale di riporto presente in sito caratterizzato dalla 
presenza di una rilevante frazione percentuale di 
carbone e scorie parzialmente vetrificate. 

In Anbetracht der Art des tatsächlich an den Einsatzorten 
gefundenen Materials, das unvorhersehbar war, da es 
erst nach dem Abriss der vorhandenen Strukturen 
gefunden wurde, sowie unter Berücksichtigung der 
Auswirkungen und der erheblichen technisch-operativen 
Schwierigkeiten, die sich aus der Fortführung der 
Kampfmittelbeseitigungsmaßnahmen ergeben, wird es 
als angemessen erachtet, eine vorläufige spezifische 

Considerata la natura dei materiali effettivamente 
riscontrata nei luoghi dell’intervento, imprevista e 
imprevedibile in quanto rilevata solo a seguito della 
demolizione dei manufatti presenti, considerati inoltre  
gli impatti e le rilevanti difficoltà tecnico-operative 
conseguenti alla prosecuzione delle attività di bonifica 
bellica, si ritiene opportuno effettuare una preliminare 
analisi di rischio specifica relativa alle attività di BOE, 
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Risikoanalyse der Kampfmittelbeseitigungsmaßnahmen 
durchzuführen, wie dies bereits in der Vergangenheit in 
ähnlichen Fällen erfolgt ist (siehe Erfahrungen der 
Baustelle Eisackunterquerung und der Riol-Baustelle 
selbst). 

come già in passato fatto in casi analoghi (vedi 
esperienza cantiere Isarco e cantiere Riol stesso). 

Diese spezifische Risikoanalyse in Bezug auf die 
Tätigkeiten zur Kampfmittelbeseitigung hat zum Ziel, bei 
Vorliegen der Voraussetzungen die Möglichkeit zu prüfen, 
die im Projekt vorgesehenen 
Kampfmittelbeseitigungsmaßnahmen abzuändern, um sie 
besser an die tatsächlich vorgefundenen Bedingungen 
der Orte anzupassen und folglich den Sicherheits- und 
Koordinationsplan zu aktualisieren. 

Tale analisi di rischio specifica relativa alle attività di 
BOE ha l’obiettivo di verificare, ove ne ricorressero i 
presupposti, la possibilità di modificare le attività di 
bonifica previste progettualmente in modo da renderle 
maggiormente aderenti alle condizioni dei luoghi 
effettivamente riscontrati e, conseguentemente, di 
aggiornare il piano di sicurezza e coordinamento 

Um dem SKA die unterstützenden Elemente zur 
Bewertung des Risikos aufgrund des Auffindens von 
Kampfmitteln zur Verfügung zu stellen, ist es notwendig, 
die instrumentellen Untersuchungen auf dem 
betreffenden Baustellenbereich durchzuführen. 

Per fornire al CSE gli elementi di supporto alla 
valutazione del rischio da rinvenimento di ordigni bellici, 
risulta necessario svolgere le indagini strumentali 
sull'area di cantiere interessata. 

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 
Zuschlagskriterium  

1. Procedura e criterio di aggiudicazione proposti  

In Anbetracht des voraussichtlichen Auftragswertes wird 
vorgeschlagen, den Vertrag zur Durchführung der ggst. 
Leistungen im Wege einer Direktvergabe gemäß Art. 36, 
Absatz 2, Pkt. a) des Gv.D. Nr. 50/2016 an das folgende 
Unternehmen zu vergeben: 

Tenuto conto dell’importo presunto dell’affidamento, si 
propone di aggiudicare il contratto per lo svolgimento 
delle prestazioni in oggetto attraverso affidamento 
diretto ai sensi dell’art. 36, comma 2 lettera a) del D. 
Lgs. 50/2016 a: 

 V.INC.A. srls 

Via Marie Curie, 17 

39100 Bolzano (BZ) 

P.IVA 02907210211 

PEC: vincasrls@legalmail.it 

6. Ort der Leistungsdurchführung 2. Luogo di esecuzione della prestazione 

Franzensfeste Fortezza 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 3. Periodo / termine di esecuzione della 
prestazione 

06/2020 06/2020 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 4. Importo presunto dell’incarico (netto) 
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€. 4.750,00 (wie aus dem beiliegenden Angebot 
hervorgeht) 

€ 4.750,00 (come da offerta in allegato) 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 5. Mezzi di garanzia proposti 

In Anbetracht der Art des gegenständlichen Auftrages 
sind laut BBT SE keine Kaution oder andere 
Sicherstellungsmittel von Seiten des Auftragnehmers 
erforderlich. 

In considerazione del carattere del presente incarico, 
BBT SE non ritiene necessaria la prestazione di 
cauzione o altri mezzi di garanzia da parte 
dell’affidatario. 

10. Finanzmittel 6. Risorse finanziarie 

Die Mittelbedeckung erfolgt im genehmigten Finanzplan 
2020 für die Phase 3, unter der Controllingnummer 
0IT0SO149. 

Le risorse finanziarie saranno reperite nell’ambito del 
Piano Finanziario 2020 approvato per la Fase 3 alla 
Tipologia di Costo 0IT0SO149. 

11. Vorgeschlagene Mitarbeiter für die 
Vertragsabwicklung 

7. Collaboratori proposti per la gestione del 
Contratto 

Michele Ianeselli Michele Ianeselli 

2. 12. Verfahrensverantwortlicher 8. Responsabile del Procedimento 

Rosalia Di Bella Rosalia Di Bella 

  

 

Verfahrensverantwortlicher für die Vergabe / Responsabile del procedimento in fase di aggiudicazione: Avv. Arturo Piero Mazzucato 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 
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